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SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

PRIX SCHULTHESS DES JARDINS 2012

Revitalisation de l’Aire dans le
canton de Genève
Le Groupement Superpositions, composé d’architectes, d’ingénieurs, de biologistes et de paysagistes,

reçoit le Prix Schulthess des jardins 2012 pour la réalisation de la revitalisation de l’Aire
dans le cadre d’une démarche novatrice basée sur une collaboration étroite entre ses acteurs.

Au XIXe siècle, les ingénieurs ont
pensé pouvoir lutter contre les crues qui
dévastaient régulièrement les maisons et
les terres fertiles en endiguant les cours
d’eau naturels. Ils pensaient qu’un corset
de béton permettraitdepratiquer une
agriculture plus intensive. Depuis, les travaux
de renaturation de nombreux cours d’eau
montrent que la tendance s’est renversée:
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onrestaure le litet lesberges naturellesdes

cours d’eaux quiavaientété endiguéspour
créer des espaces devie plus naturels.

Nécessité d’un conceptde renaturation
Aujourd’hui encore, ce sont leplussouvent
des ingénieurs qui réalisent ces «restaurations

» en collaboration avec des
biologistes. Bien que le réaménagement de sites

naturels soit plutôt le terrain de prédilection

des paysagistes, cette profession est

peu consultée pour ce type de réalisation.

Il n’est donc pas étonnant que ce point de

vue et cet angle d’approche aient changé,
dans le canton de Genève précisément, et
que les autorités encouragent les groupements

transdisciplinaires de spécialistes
travaillant sous ladirection de paysagistes:
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LE PRIX SCHULTHESS DES JARDINS

www.patrimoinesuisse.ch

Le Groupement Superpositions:
• Georges Descombes, architecte, Genève
• Atelier Descombes Rampini SA, Genève, architecture et paysage
• Léman-Eau ZS Ingénieurs civils SA, B+C Ingénieurs SA),Genève, ingénierieethydraulique
• BIOTEC Biologie appliquée SA, Delémont, génie biologique
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Patrick Schoeck-Ritschard,Patrimoinesuisse

Patrimoine suisseattribue depuis 1998 le
Prix Schulthess des jardinsà des particuliers,

des institutions oudes communes qui

ont réalisédesprojets remarquables de

création,deconservationoud’entretien de

parcsetde jardins. Leprixest dotéde
25000 francs.
Patrimoine suissea pu créer ceprix grâceà
la générositéde la famille von Schulthess-
Schweizer.Le renouvellement de la convention

de prestationsen 2011 estungagede
collaboration durable et garantitunengagement

à long terme en faveur de cette
distinction désormais bienétablie.

hydrologues,aménagistes, paysagistes,
biologistes, experts fonciers, ingénieurs en
environnement sous le pilotage de Georges

Descombes,architecte, a d’abord dû s’identifier

à la problématique de la situation
particulière avant de trouver une relation
osmotique entre ses acteurs pour synthétiser

lesdiverses exigences posées dansun
projet d’ensemble convaincant.Lamiseen
oeuvre du plan de renaturation échelonné
en quatre étapes témoigne de l’engagement

exceptionnel de tous les acteurs.

Une mosaïque de structures et d’utilisations

enchevêtrées a ainsi vu le jour,
prenant la forme d’un jardin linéaire. Les

aménagements préexistants subtilement
transformés et requalifiés constituent la
colonne vertébrale de cette nouvelle
promenade. Par la réalisation de ce projet, le
canton de Genève, en tant que maître
d’ouvrage, donne un signal fort en faveur
du développement durable de la métropole

romande.

dans ce canton-ville, l’espace est plutôt
rare. Il faut donc veiller à son utilisation
mesurée. L’aménagement du territoire
considère par conséquent les cours d’eau
comme des pénétrantesdeverdureoffrant
des espaces de compensation dans des
territoires suburbains densément construits.
Les contraintes de protection contre les

crues, les exigences à respecter pour
garantir la diversité biologique ainsi que le
souhait de revaloriser les cours d’eau pour
en faire des lieux de détente proches des

zones d’habitat sont quelques éléments
clés d’une problématique extrêmement
complexe, impliquant de nombreux
acteurs et besoinsdifférents.

Mise en oeuvre exemplaire
En récompensant la renaturation du cours
d’eau de l’Aire dans le canton de Genève,

Patrimoine suisse met l’accent sur un projet

exemplaire de collaboration ayant permis

une réalisation novatrice sur un
périmètre de près de quatre kilomètres. Le

Groupement Superpositionsquiréunitdes

La nouvelle rivière enamontdupontdeLully,
une année après la finde travaux

Derneue Flusslaufvor derPontdeLully,
ein Jahrnach Abschluss der Arbeiten

La végétation des

bordsde rives et la
grande dalle
au-dessus de l’eau

Die Vegetation des

Flussufersund die
Betonplatte über dem
Wasser

Groupement

Superpositions

Groupement

Superpositions
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SCHULTHESS GARTENPREIS 2012

Die Aire im Kanton Genf mit
neuem Leben beseelt
Der Schulthess Gartenpreis 2012 geht an das Groupement Superpositions,
eine Arbeitsgemeinschaft aus Ingenieuren, Biologen und Landschaftsarchitekten,

die mit der Revitalisierung der Aire in enger Zusammenarbeit
Wegweisendes geleistet haben.

Mit dem Bau von Kanälen traten
Ingenieure im 19. Jahrhundert denKampf
gegen Hochwasser an, die regelmässig
Siedlungen und fruchtbare Gebiete
heimsuchten. Beton sollte die Natur bändigen
und eine intensivierte Landwirtschaft
ermöglichen. Inzwischen hat das Pendel in
die andere Richtung ausgeschlagen, und
unter demweitgefassten Begriff der
Renaturierung werden zahlreiche dieser
eingeengten Flussläufe naturnaher gestaltet
und erhalten so Lebensraum zurück.
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Groupement

Superpositions

Dichte verlangt nach Konzepten
Auch heute sind es meistens Ingenieure,
die in Zusammenarbeit mitBiologendiese
«Wiedergutmachung» an die Hand
nehmen. Obwohl die Um- und Neugestaltung

derNatur docheigentlich die
Paradedisziplin derLandschaftsarchitektur wäre,
bleibt der Berufszweig bei solchen Vorhaben

oft genug aussenvor.
Dass sich die Sichtweise und das Vorgehen

ausgerechnet im Kanton Genf geändert

haben und multidisziplinäre Arbeits¬

gemeinschaften unter der Leitung von
Landschaftsarchitekten ausdrücklich
gefördert werden, erstaunt nicht: Im
Stadtkanton ist der Platz von jeher knapp. Dieser

verlangt nach einer effizienten
Nutzung. Die Flussläufe werden inzwischen
als grüne Leitlinien für die Raumplanung
begriffen, die einen Ausgleich zur
Verdichtung in den Vororten leisten. Die
Anforderungen an den Hochwasserschutz
und die Vorgaben zur biologischen Vielfalt

bilden zusammen mit dem Wunsch,

Vonder Schweizer Grenze erstreckt sichdas Projekt f lussaufwärtsüber
rund vier Kilometer Gesamtplan).

De la frontière suisse en amont, le projets’étendsur environ quatre
kilomètres plan général).



SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

DER SCHULTHESS GARTENPREIS

www.heimatschutz.ch/gartenpreis
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die feinfühlig umgenutzt und
von neuem Leben beseelt werden. Der
Kanton Genfals Auftraggeberhatmit dem
Projekt bereits heuteeine starke Landmarke

im künftigen Expansionsgebiet der
Westschweizer Metropole gesetzt.

Patrick Schoeck-Ritschard,Schweizer
Heimatschutz

Der SchweizerHeimatschutz zeichnet mit
dem Schulthess Gartenpreis seit 1998

besondere Leistungenauf dem Gebiet der
Gartenkultur aus. MöglichePreisträger sind
Personen, Institutionen undGemeinden,die
sich um die Realisierung,diePflege undden
Unterhalt vonGärten undParkanlagen
verdient gemacht haben. Die Preissumme
beträgt 25000 Franken.
DieErrichtungdesSchulthess Gartenpreises

verdankt der Schweizer Heimatschutz
der Stifterfamilie vonSchulthess-Schweizer.

Die2011 erneuerte Vereinbarung

stärktdie langjährige Zusammenarbeit
undunterstreichtdas Bekenntniszum
langfristigen Engagement für diese etablierte
Auszeichnung.

die Flussläufe zu Naherholungsgebieten
aufzuwerten, ein hochkomplexes
Spannungsfeld verschiedenster Akteure und
ihrer Bedürfnisse.

Vorbildliche Umsetzung
Der Schweizer Heimatschutz zeichnet
mit der Revitalisierung der Aire im Kanton

Genf ein Projekt aus, das dieses Modell

der Zusammenarbeit vorbildlich vorlebt

und aufdem rund vier Kilometer langen

Perimeter Wegweisendes leistet. Das
Groupement Superpositions, eine
Arbeitsgemeinschaft von Fachleuten aus den
Bereichen Wasserbau, Biologie und Architektur,

das vom Landschaftsarchitekten
Georges Descombes pilotiert wird, hat in
langen Diskussionen und Studien Wege
gefunden, die verschiedenen Bedürfnisse
zu einem Gesamtprojekt zu verdichten,
das in seiner Qualität überzeugt.
Die inzwischen umgesetzten Teile der in
vier Etappen geplanten Revitalisierungsmassnahmen

lassen das ausserordentliche
Engagement aller Beteiligten erkennen.
Entstanden ist ein Miteinander von
verschränkten Nutzungen, die in einem linearen

Gartenaufgehen. Das Rückgrat dieser
Promenade bilden bestehende Ingeni¬

eursbauten,

Die zweisprachige d/f Begleitpublikationzum
Schulthess Gartenpreis 2012 kann für CHF 5.–
unter www. patrimoinesuisse.ch/shop bezogen
werden für Heimatschutz-Mitgliedergratis)
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VACANCES AU COEUR DU PATRIMOINE: TÜRALIHUS DE VALENDAS

Un projet de taille
Avec ses cinq cents ans d’histoire mouvementée, l’imposante Türalihus incarne de
façon optimale le concept de la fondation Vacances au coeur du Patrimoine. Riche
de ses nombreuses transformations au cours des siècles, ce bâtiment historique
repris en 2007 représente aujourd’hui le fleuron de la fondation.

Trois bâtiments historiques ont déjà

puêtresauvés de la décrépitude par la
fondation de Patrimoine suisse.Sur la base de

concepts innovants, Vacances au coeur du
Patrimoine les a rénovés en douceur afin
de leur insuffler une nouvelle vie en tant
que logements de vacances. C’est le destin
qui attend la Türalihus de Valendas GR),
une imposante maison de maître laissée à

l’abandondesdécenniesdurant.Ses grands
salons richement décorés, sesnombreuses
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pièces tapissées de boiseries, ses façades

ornéesdepeintures dedifférentesépoques
et sa tour escalier sont autant d’éléments
qui font de la Türalihus un bâtiment historique

tout à fait singulier et digne d’être
préservé.

Nouvel éclat pour les façades
Pendant plusd’uneannée, des artisans
venus parfois de l’étranger ont oeuvré pour
rendre à la Türalihus sa splendeur d’antan.

Les façades restaurées de

la Türalihus ont à
nouveau fièreallure.

Die restaurierten
Fassaden des Türalihus
strahlen einestolze
Würde aus.

Le toit de bardeau couvrant la tourescalier
a ainsi été changé, les fenêtres réparées ou
remplacées. Sous les couches de crépi
écaillé des façades sont apparus des restes

de peinture d’une horloge solaire du XVe

siècleainsi quedes trompe-l’oeil. Judicieusement

restaurés, ces témoins du temps
passé transmettent aujourd’hui un peu de

l’histoire decebâtiment.

Rénovation intérieure en attente
de fonds
Les restaurations des riches boiseries
tapissant les salons et l’assainissement des

installations sanitaires et électriques qui
permettront l’aménagement dans la Türalihus

de deux appartements de vacances

sont malheureusement en suspens. Le

financement de ces travaux estimés à plus
d’un million quatre cent mille francs n’a

pas encore pu être assuré. L’avenir de ce

projet d’envergure repose donc sur la
générosité des donateurs.

Eliane Aubry, Vacances au coeurdu Patrimoine

BILAN 2011 TRÈS SATISFAISANT

Vacances au coeur du Patrimoine connaît un

développementréjouissant.Sonoffrese
diversifieets’élargitchaque année un peu

plus. En2011, cesont troisnouvelles
maisons quiontété ouvertesà la location,une
bonne nouvelle pour les hôtes de plus en

plus nombreux qui décident de passer leurs
vacances dansune maison historique.

Rapportannuelcompletsurwww.magnificasa.ch

Schweizer

Heimatschutz
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Einer der vier Salons im
Türalihus, der nochauf
seineRenovation wartet.

L’un des quatre salons de

la Türalihus quiattendent
d’être rénovés.

DieStiftung Ferien im Baudenkmal entwickelt
sich sehr erfreulich.Das Angebot wird mit jedem
Jahr grösser und vielfältiger.
2011 konnten dreineueHäuser zur Vermietung
freigegeben werden: eine gute Nachricht für
die immer zahlreicheren Gäste,die ihreFerien
in einem historischen Gebäude verbringen
möchten!
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FERIEN IM BAUDENKMAL: TÜRALIHUS IN VALENDAS

Ein einzigartiger
Zeitzeuge
Das Türalihus, das auf eine fünfhundertjährige bewegte
Geschichte zurückblicken kann, ist ein Paradebeispiel
für das Konzept der Stiftung Ferien im Baudenkmal.
Dieses historisch bedeutende Gebäude, das im Laufe
der Jahrhunderte mehrere Male verändert wurde
und sich seit 2007 im Besitz der Stiftung befindet, ist
heute ihr Prunkstück.

Bereits drei Baudenkmäler konnten
von der Stiftung des Schweizer
Heimatschutzes vor dem Verfall gerettet werden.
Siewurdenaufder Grundlage innovativer
Konzepte sanft renoviert, damit sieals
Ferienunterkunft zu neuem Leben erwachen

konnten. Diese Zukunft erwartet
auch das Türalihus in Valendas GR: ein
imposantes Bürgerhaus, das während
Jahrzehnten leer gestanden war. Seine

grossen und reich dekorierten Salons, die
zahlreichen prachtvollen Holztäfer, die
mitMalereien ausverschiedenen Jahrhunderten

verziertenFassadenebensowieder
Turm sind alles Elemente, die das Türalihus

zu einem einzigartigen und
schützenswerten Baudenkmal machen.

Neuer Glanz für die Fassaden
Während mehr als einem Jahr haben sich
Handwerker aus der Schweiz und dem
Auslandmit grossem Könnendafür eingesetzt,

dass das Türalihus wieder in seiner

einstigen Pracht erstrahlen kann. So wurde

das Schindeldach des Turms erneuert,
unddieFenster wurden renoviert oder
ersetzt. Unter den alten Verputzschichten
kamen dieÜberreste einer Sonnenuhr aus

dem 15. Jahrhundert ebensowie Trompe-l’oeil-

Malereien zum Vorschein. Diese

Zeugnisse einer vergangenen Zeit sind
heute sorgfältig restauriert und vermitteln

einenEindruckder langenGeschichte
dieses Gebäudes.

Finanzierungder Innenrenovation noch
nicht gesichert
Die Restaurierungen der prächtigen Täfer

in den Salonsund die Sanierungen der
sanitären und elektrischen Installationen,
die für die Einrichtung zweier Ferienwohnungen

im Türalihus notwendig sind,
können erst in Angriff genommen werden,

wenn die Finanzierung der
Innenausbauetappe gesichert ist. Der Stiftung
Ferien im Baudenkmal ist es per dato
gelungen, Gelder in Höhe von rund zwei
Millionen Franken zu generieren.
Für die ausstehenden, noch offenen Gelder

müssen neue Finanzierungsmechanismen

gefunden werden. So versucht die
Stiftung gezielt Darlehen von Privatpersonen

aufzunehmen. Falls auch Sie einen
wichtigen Beitrag an den Erhalt dieses

einmaligen Zeitzeugen der Baukultur
machen möchten, wenden Sie sich bitte an

uns, denn die Zukunft dieses Projekts
hängtvonder Grosszügigkeit der Spenderinnen

und Spender ab.

Eliane Aubry, Ferien im Baudenkmal

Umfassender Jahresbericht unter
www.magnificasa.ch

Schweizer

Heimatschutz
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ZAHLEN UND FAKTEN

40 Millionen Schoggitaler
für Natur- und Heimatschutz
Den Schoggitaler für Natur- und Heimatschutz gibt es seit 1946. Die erfolgreiche
Sammel- und Bildungsaktion von Schweizer Heimatschutz und Pro Natura findet
seither jedes Jahr im September statt und hat vieles bewirken können.

Mit rationierter Schoggi gegenStausee
Ende des Zweiten Weltkriegs wollte die
Elektrowirtschaft den Silsersee im Engadin

für die Wassernutzung erschliessen

und die wunderbare Landschaft von
einem Stausee überfluten lassen.Um die
benötigte Abfindungssumme von 300000
Franken für die betroffenen Gemeinden
zu finden, die beim Bau des Stausees vom
Wasserzins in dieser Höhe profitiert hätten,

lancierten der Schweizer Heimat-
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schutz und Pro Natura vor 66 Jahren die
Schoggitaleraktion. Die Eidgenossenschaft

gab aus der Kriegsvorsorge die
damals limitierteSchokolade frei. DerSilsersee,

heute ein Kernstück der Bündner
Tourismuswerbung, wurde so gerettet.
Dies ist nur eines von zahlreichen
eindrücklichen Beispielen, wie die
Schoggitaleraktion der Natur, Kultur und unserer
Gesellschaft in den vergangenen
Jahrzehnten erfolgreich diente.

Zehn Prozent für die Klassenkasse
Sowohl ProNaturaals auch der Schweizer
Heimatschutz sind ZEWO-zertifiziert.
Dieses Gütesiegel bescheinigt den
zweckbestimmten, wirtschaftlichen und
wirkungsvollen Einsatz von Spenden und
steht für transparente und vertrauenswürdige

Organisationen. Die Kernthemen der
beiden gemeinnützigen Organisationen
sind Schutz und Pflege der Natur, der
Landschaft, von Baudenkmälern und von
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FAITS ET CHIFFRES

40millions
d’Ecus d’or
L’Ecu d’or pour la protectionde la nature et
du paysagea étécrééen 1946. Depuis lors,
la fameusecampagne de collecte de fonds
et de sensibilisation quePatrimoine suisse

et ProNatura organisent en alternance
chaque année en septembre a permis de

nombreuses réalisations.

Du chocolat rationnépourcontrer
un barrage
A la fin de la Seconde Guerre mondiale,une
entreprise d’électricitéprojetait l’aménagement

d’unbarrage quiaurait inondé le lac de

Sils, enEngadine, et son paysage
remarquable. Ily a66 ans,pour réunir les300000

francsnécessaires pour dédommager les
communes de la perte des redevances
hydrauliques dont elles auraient bénéficié,
Patrimoine suisse etPro Natura lancèrent la

campagne de l’Ecu d’or. La Confédération
demanda au Service du rationnement de
débloquer plusieurs tonnesdechocolat, denrée

rationnée à l’époque. C’est ainsique le
lac de Sils,qui est devenu l’emblème du
tourismedes Grisons, a puêtre sauvé. Cet

exemple n’est que lepremierd’unesériede
campagnes remarquables de l’Ecu d’or,qui
durantces dernières décennies ont permis
d’agir efficacement en faveur de la nature,
du paysage, du patrimoine culturelet de la
collectivité.

Dixpourcentpour la classe

Tant Patrimoine suisseque ProNatura sont

certifiéespar le ZEWO. Ce labelatteste
d’une utilisationconformeaubut, économique

et performantedes dons. Il distingue
des organisations dignesdeconfiance et
transparentes. Les deux organisations
poursuivent des objectifsd’utilité publique et se
consacrentà laprotection et à l’entretien de

lanature, du paysage, du patrimoine bâti et
des sites. Des dossiersdidactiques sont
gracieusement mis à la disposition des
enseignants et les élèvesreçoivent dixpour
cent duchiffre d’affaires de leursventes
pour leur classe. LaFondation suissepour la
protectionet l’aménagement du paysage

bénéficie également des recettesde l’Ecu

d’or et reçoitunmontant annuel net de

50 000 francs. Le chocolat est issu de l’agri-

culture biologiqueet labellisé MaxHavelaar.

L’emballageet l’expéditiondes Ecusd’or
sont assurés par la Fondation Martin, un

atelier pourpersonnes handicapéessitué à

Erlenbach.

Thème decampagnechoisi en alternance
Les deuxorganisationschoisissent un

thème de campagneenalternance chaque

année. Un tiers du produit généré par la
vente est utiliséconformément à son but,
c’est-à-dire qu’il va à l’objet principalde la
campagne. Chacune des deux organisations
reçoitparailleurs un tiersdesrecettes
dont l’affectation est libre,ce qui permet à

Patrimoine suisse de soutenir efficacement
sessections: en 2011, 246 000 francs ont
été versés auxsections cantonales actives
dans lesdiverses régions.
Très concrètement, la campagnede l’Ecu

d’or 2010 consacrée aux «moyens de transport

historiques» a permis jusqu’àprésent
d’apporter une contribution au train à

vapeur du Ballenberg, au musée Saurer, au

bateau M.S. Jolimont et au train àvapeur
Sursee-Triengen.La perspective d’une

contributionà la sauvegarde du télésiège

historiqueduWeissenstein a déclenché une
controverse dans la région de Soleure.
Quelques communes ont décidéd’interdire
lavente de l’Ecu d’or. En2011, ProNatura a

porté son choixsur labiodiversité dans la
forêt comme thème de la campagne de l’Ecu

d’or. En 2012, il revenait àPatrimoine suisse

de proposer une thématique. La campagne
se fera à l’enseignedes «intérieurs d’époque»

Adrian Schmid,secrétaire général de
Patrimoine suisse

Ortsbildern. Die Lehrerschaft profitiert
direkt vonder Unterrichtshilfeunddie
SchülerinnenundSchülervonzehn Prozentdes

Umsatzes für die Klassenkasse. Auch die
Stiftung Landschaftsschutz profitiert: Sie

erhälteinen jährlichen Beitragvon50000
Franken. Die Bioschokolade ist Max-Ha-velaar-

zertifiziert, die Verpackung und
Auslieferung erfolgt durch die Martin
Stiftung in Erlenbach, eine Institution für
Menschenmit Behinderung.

AlternierendeThemensetzung
Der Schweizer Heimatschutz undPro
Natura wechselnsich in der Bestimmung des

Hauptobjekts des Schoggitalers jedes Jahr

ab. Ein Drittel des Sammelerlöses ist
zweckbestimmt und wird für das Hauptobjekt

verwendet. Je einDrittel gehtandie
beiden Trägerorganisationen als freie Mittel,

was dem Schweizer Heimatschutz
ermöglicht, auch seine Sektionen tatkräftig
zuunterstützen–2011 flossen so246000
Franken an die kantonalen Heimatschutzsektionen,

die sich vor Ort engagieren.
Die Taleraktion 2010 stand unter dem
Motto«HistorischeVerkehrsmittel» Konkret

wurden bisher Projektbeiträge an die
Ballenberg Dampfbahn, das Saurermuseum,

die M.S. Jolimont und die Sursee-

Triengenbahn geleistet. Die Rückstellung
eines Betrags für den Erhalt des historischen

Sessellifts aufden Weissenstein löste

in der Region Solothurn Diskussionen
aus. Einige Gemeinden beschlossen, den
Verkauf der Goldtaler zu verbieten. 2011
fand der Verkauf der Taler unter der
Verantwortung von Pro Natura zum Thema
«Biodiversität im Wald» statt. 2012
bestimmt wiederum der Schweizer Heimatschutz

das Schoggitalerthema: Es lautet
«Historische Räume»

Adrian Schmid
Geschäftsleiter Schweizer Heimatschutz
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FESTANLASS IN KÖNIZ MIT BUNDESRÄTIN SIMONETTA SOMMARUGA

Einladung zurWakkerpreis-Verleihung
Die Gemeinde Köniz erhält denWakkerpreis 2012 für ihrevorbildlicheSiedlungsentwicklung,
die fürAgglomerationsgemeindenModellcharakter hat. IhrewichtigstenVorzüge sind

eineklare Abgrenzungzwischen dem Siedlungsgebietund der Kulturlandschaft,eine
Verkehrsplanung, die aufderKoexistenz aufbaut, ebenso wiedieBewahrung der Identität der
verschiedenen Ortsteile.
Der SchweizerHeimatschutzund die Gemeinde Köniz laden Sie herzlich zur Verleihung des

Wakkerpreisesein. DerFestanlass findet amSamstag,23.Juni2012, imHofdesSchlosses

Köniz an der Muhlernstrasse11statt. Programm:

• ab 13 Uhr:öffentliche Führungen durchKönizabZentrum,zu Fuss

• 15.45Uhr: öffentlicherApéro offeriert von der Gemeinde Köniz

• 16.30Uhr: Verleihung des Wakkerpreises: Laudatio undPreisübergabe durch Philippe
Biéler, Präsident Schweizer Heimatschutz, Verdankungdurch Luc Mentha,Gemeinde-präsident

Köniz, Grussbotschaft durch Christoph Neuhaus, Regierungsrat Kanton Bern,

und Festansprache durchSimonetta Sommaruga, Bundesrätin

• ab 17.30 Uhr: Festbetrieb mit Verpflegungs- und Informationsständenund
musikalischer Unterhaltung

• 20.30 Uhr: Open-Air-Konzert imSchlosshof vonStefanie Heinzmann

Mehr zum Programm der Wakkerpreis-Verleihungunterwww.heimatschutz.ch/veranstaltungenund

DER BERNER HEIMATSCHUTZ ZUR SIEDLUNGSENTWICKLUNG IN KÖNIZ

Themenheft Köniz
Zur Wakkerpreis-Verleihung vom 23. Juni 2012 veröffentlicht der Berner Heimatschutz

ein Themenheft, das sich der Siedlungsentwicklung in Köniz widmet.
Themenschwerpunkte sind Geschichte, Planung, Bauten, Mobilität und Verkehr.

Statt wie bis anhin im Jahresbericht
des Berner Heimatschutzes ein spezielles
und aktuelles Thema aufzugreifen,
erscheinen abdiesem Sommer in loser Folge
separate Publikationen zu baukulturellen
Fragen. Das erste Themenheft ist der Berner

Gemeinde Köniz gewidmet, die für
ihre vorbildliche Siedlungsentwicklung
mit dem Wakkerpreis 2012 ausgezeichnet

wird. Inhaltliche Schwerpunkte sind:
Geschichte, Planung, Bauten, Mobilität
und Verkehr. Namhafte Autorinnen und
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Autoren behandeln in mehr als 30 Artikeln

verschiedenste Aspekte zu Köniz.
Das rund 100-seitige Heft A4-Format)
wird durchgehend farbig bebildert und
erscheint in deutscherSprachemit französischen

Zusammenfassungen der einzelnen
Artikel. Es wird in einer Auflage von ca.

8000 Exemplaren gedruckt und richtet
sich an Heimatschutz-Mitglieder, Köniz-
Begeisterte, Fachpersonen aus dem
Bereich Bau- und Planungswesen, interessierte

Laien, Behördenetc. Regina Luginbühl, BernerHeimatschutz

www.koeniz.ch/wakker12

Das Heft erscheint zur Wakkerpreis-
Verleihung in Köniz vom 23. Juni 2012.
Es kann anlässlich der Preisverleihung
bezogen oder sowohl im Internet unter
www.bernerheimatschutz.ch als auch

schriftlich an folgender Adresse bestellt
werden: BernerHeimatschutz,Geschäftsstelle,

Kramgasse 12, 3011 Bern
Verkaufspreis ca. CHF 10.–). Alle Mitglieder
des Berner Heimatschutzes erhalten das

Themenheft vorgängigzugeschickt.

Bundesrätin Simonetta Sommaruga

Emanuel

Freudiger
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MITGLIEDERAUSFLUG

Die Gemeinde Köniz wird mit dem diesjährigen

Wakkerpreis des Schweizer
Heimatschutzes prämiert. Warum undwofürerhält
Köniz diese begehrte Auszeichnung?
Um das zuentdecken, laden wir Sieam
15. September 2012 zu einem Tagesausflug

ein und stellen Ihnen auf verschiedenen
Rundgängen zu Fussund per Bus die vielfältige

Gemeinde vor.

Neben einerRundfahrt im Zentrumvon

Köniz füralle könnenSie sich für zwei weitere

Schwerpunkte und einen zusätzlichen
als Eventualmöglichkeit) einschreiben:
• ländliches Köniz

• Niederscherli
• Bundesbauten
• neueste Planungen

• Wohnen in Köniz

• Siedlungsplanung

Je nach Anmeldungen werden wir die Gruppen

zusammenstellen. Sie erhalten Ihr
persönliches Programmzusammen mit der
Rechnung.

Datum:

Samstag, 15. September 2012

von ca. 10bis 17 Uhr)

Ausgangspunkt füralle: Köniz

Kosten:
CHF 80.– fürHeimatschutz-Mitglieder
CHF 100.– für Nichtmitglieder
CHF 50.– fürStudentinnen/Studenten
CHF 20.– für Kinderbis 16Jahre

Inkl. Führungen und Mittagessen,exkl.
Getränke, Hin-undRückreise zumTreffpunkt.
Das definitive ProgrammerhaltenSie nach
Eingang IhrerAnmeldung zusammen mit der

Rechnung MitteAugust.

Bei Fragen gibt IhnenFrau Tagliaferri Mo/
Do) gerneAuskunft:
mitglieder@heimatschutz.ch

Anmeldung zum
Ausflug nach Köniz
Talon einsenden oder faxen an:
Schweizer Heimatschutz,Postfach, 8032 Zürich
F 044 252 28 70)

Mich interessieren folgende zwei Schwerpunkte:

[ ] ländliches Köniz

[ ]Niederscherli

[ ]Bundesbauten

[ ]neueste Planungen

[ ]Wohnen in Köniz

[ ]Siedlungsplanung

Bitte rasch anmelden, dieTeilnehmerzahl ist
beschränkt. Bei Abmeldung späterals eine Woche
vor derVeranstaltung wird der volle Kostenbeitrag
verrechnet. Versicherung ist Sache der Teilnehmerin/

des Teilnehmers.

Name,Vorname

Name Begleitperson

Strasse, Nr.

PLZ, Ort

Telefon

E-Mail

Datum, Unterschrift

KÖNIZ
ENTDECKEN
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HISTORISCHER SESSELLIFT WEISSENSTEIN SO)

Plangenehmigung wird
durch Bundesverwaltungsgericht

überprüft
Das Bundesamt für Verkehr BAV) hat Ende Januar nach zweieinhalbjähriger
Prüfung die Konzession für eine neue 6er-Gondelbahn auf den Weissenstein
erteilt. Nach Ansicht des Schweizer Heimatschutzes widerspricht die
Konzession den Bestimmungen des Bundesgesetzes über den Natur- und
Heimatschutz. Aus folgenden Gründen hat er Beschwerde beim
Bundesverwaltungsgericht in Bern erhoben.

1. Erneuerbarkeit möglich
Mit der Plangenehmigung des BAV wird
ohne fundierte Abklärung die technische
Erneuerung des historischen Sessellifts
verneint.Ein GutachtenhatdemSessellift
jedoch attestiert, dass er insgesamt die
heutigen Sicherheitsanforderungen erfüllen

kann. Verschiedene Seilbahn-Experten

sind auch dieser Meinung. Insgesamt
hat das BAVden Sachverhaltbezüglich der

Grundlagen der Infrastruktur und des
Betriebs der heutigen Sesselbahn nicht
genügend festgestellt.

2.Seilbahninventar – ungenügende
Abklärung durch BAV

Der Sessellift ist im Seilbahninventar des

Bundes aufgenommen. DasBundesamt für
Kultur BAK), die Eidgenössische
Kommission für Natur- und Heimatschutz
ENHK)unddie Eidgenössische Kommission

für Denkmalschutz EKD) fordern,
dassdieSesselbahnaufgrund ihrer
Einzigartigkeit als Gesamtanlage erhalten wird.
Sogar das BAV hat der Bahn die Qualität
eines Kulturdenkmals attestiert. Ein
Eingriff in dieses Kulturdenkmal ist deshalb

nur gestattet, sofern ein überwiegendes
allgemeines Interesse vorliegt.
Nach der Ansicht des Schweizer
Heimatschutzes hat das BAV die Stellungnahmen
der erwähnten Bundesstellen nicht genügend

berücksichtigtund praktischnur
negative Aspekte einer Erneuerung der
Sesselbahnangeführt.Positive Aspektewie die

erheblich tieferen Investitionskosten für die

Erneuerung undden landschaftsverträglichen

Betriebhat es nicht berücksichtigt.
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3.National geschützte Landschaft und
Lebensräume
Der Weissenstein ist im Bundesinventar
der Landschaften und Naturdenkmäler
von nationaler Bedeutung BLN) aufgeführt.

Er istdaherdurchdasBundesgesetz

über den Natur- und Heimatschutz vor
Beeinträchtigungen geschützt und muss
in besonderem Masse ungeschmälert
erhalten bleiben. Die geplante 6er-Kabinenbahn

ist mit den Schutzzielen für das

BLN-Objekt Weissenstein nicht verein-

Derhistorische
Sessellift auf den
Weissenstein

Le télésiège historique
du Weissenstein
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TÉLÉSIÈGE HISTORIQUE Dbar, so die ENHK und die EKD. Die Sanie- U WEISSENSTEIN SO)
rung und Erneuerung der bestehenden
Sesselbahn würde hingegen die Anforderungen
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A fin janvier, au termed’un examenquiaduré
deuxanset demi, l’Office fédéral des transports

OFT) a accordé laconcession permettant

l’exploitation d’unenouvelle télécabine
à six placesauWeissenstein. Patrimoine
suisseestimeque cettedécision contrevient

aux dispositions de laLoi fédérale sur
laprotection de lanature et du paysage.

Notre association adoncsaisi le Tribunal

administratif fédéraletdéposéun recours
dûment motivé contre cettedécision.

1. Unerestauration estpossible
Dans sa décision d’approbation, l’OFT refuse,

sans donner d’explication fondée, d’autoriser

la restauration du télésiègehistorique.
Une expertise atteste pourtant que le
télésiège peut répondreaux normes de sécurité
actuelles.Plusieurs experts techniques
partagent également cetavis. L’OFT n’apas
suffisamment étudié lasituation réelle des

infrastructures existanteset n’apaspleinement
considéré l’exploitationdu télésiège actuel.

2. Inventaire des installations parcâbles–
examen lacunairede l’OFC

Le télésiège du Weissenstein est répertorié
dans l’inventairedes installationspar câbles
de laConfédération.L’Office fédéral de la
culture OFC), la Commission fédérale pour
laprotection de lanature et du paysage
CFNP) et laCommission fédéraledes monuments

historiques CFMH) préconisent la
sauvegardedece télésiège constituant une

installation unique en son genre. L’OFT

luimêmea reconnu la valeur dece monument

culturel. Par conséquent, seulun intérêt
général prépondérantpourrait justifier une
atteinte à ce monument culturel.
Patrimoine suisse estime que l’OFT n’as pas

suffisamment tenucomptedespréavis des
offices fédéraux cités etqu’il n’a fait valoir

que les aspectsnégatifs d’une restauration.
L’OFT n’en a pas considéré les aspectspositifs,

parexemple le coût nettement moins
élevé de l’investissement nécessaire à une
remise en état ou l’exploitation plus respectueuse

du paysage.

3.Paysageethabitats naturels protégés
d’importance nationale
LeWeissenstein est inscrit à l’Inventaire
fédéral des paysages, sites et monuments
naturels IFP). Il est donc protégé de toute
atteinte par la Loi fédérale sur la protectionde

lanature et du paysageet doit être préservé
Adrian Schmid, namens desGeschäftsausschusses
des Schweizer Heimatschutzes

dans son intégrité. Selon laCFNPet la CFMH,

leprojet de télécabine à sixplacesest
contraireauxobjectifs de protectiondusite
IFPdu Weissenstein, tandisque la restauration

du télésiège actuel respecte les
exigences du droitde la protectionde la nature
et du paysage et n’entraîne pasde nouvelle

atteinteau paysage.

4.Atteinte auKurhaus, bâtimentclassé
Le Kurhaus du Weissensteinest un bâtiment
classé d’importance nationale. La CFNP et

laCFMH ont critiqué le fait que le projet de

station supérieure soitsi imposant et
volumineux, qu’ilaltère lavuesur le Plateauet
qu’il s’intègre mal au paysage finement structuré.

L’OFT est d’unautreavis, maisne donne
pas de façon transparente les raisons qui le
conduisent àsedémarquer du préavis sans

équivoque des deux commissions fédérales.

5.Perte irremplaçable denotredernier
télésiège historique
La possibilité de restaurerce télésiège
historiqueetdegarantirsa sécurité est remise
en question sans examen approfondi. Or, il
s’agit de la dernière remontéemécanique de

ce type enSuisse depuis la destruction du

télésiègeKandersteg-Oeschinensee. Ilest
impensable de sacrifierce témoinde la
maîtrise de la technique datantde l’aprèsguerre

dans la patrie des transportspar
câbles qu’est laSuisse. Ceserait une perte
irremplaçable.

6.Retard regrettable– qui pouvaitêtreévité
En dernier lieu, ilconvient d’observer que
Patrimoine suisse, jusqu’à février2012,ne
peut être tenu pour responsabledu retard
pris par laprocédured’autorisation. La
société du télésiège savait sans doute en 2004

déjàque l’autorisation d’exploiter le
télésiège expirait fin 2009. Ellen’a présenté une

demande de concession et d’autorisation
que juste avant l’expiration du délai.Dès

lors, il fallait s’attendre à cequ’il n’yait plus
de télésiègeavant longtemps sur le
Weissenstein. La sociétéexploitanteSeilbahn
Weissenstein AG aperdu l’occasion de
présenter une demandedans les temps.

Adrian Schmid,au nom du Bureaude
Patrimoine suisse

des Natur- und Heimatschutzrechts

des Bundes respektieren, es

entstünde keine weitere Beeinträchtigung
des Landschaftsbilds.

4.Beeinträchtigung des denkmalgeschützten

Kurhauses
Das Kurhaus auf dem Weissenstein steht
unter kantonalem Denkmalschutz und ist
von nationalerBedeutung.Die ENHKund
die EKDbemängelten, dass die neue
Bergstation aufdringlich in Erscheinung tritt,
sehr voluminös ist, die Aussicht ins
Mittelland stört und sich nicht in die
kleinstrukturierte Landschaft einordnet. Das
BAV ist anderer Meinung, begründet aber

nicht nachvollziehbar, weshalb es von der
klaren Stellungnahme der beiden
Fachkommissionen abweicht.

5.UnwiederbringlicherVerlust des
letzten historischen Sessellifts
Insgesamt wird ohne vertiefte Abklärungen

die technische Restaurierung des
historischen Sessellifts und dessen Sicherheit

in Frage gestellt. Es handelt sich nach
dem Verlust der Sesselbahn Kandersteg–
Oeschinensee um die letzte Bahn ihres
Typs in der Schweiz. Es darf nicht sein,
dass der letzte historische Sessellift im
Geburtsland der Sesselbahntechnik und
als technische Meisterleistung nach den
Kriegsjahren nun geopfert wird. Der Verlust

wäreunwiederbringlich.

6.BedauerlicheVerzögerung – sie wäre
vermeidbar gewesen
Zum Schluss ist festzuhalten,dassder
Heimatschutz bisFebruar 2012 für keine
Verzögerung des Genehmigungsverfahrens
verantwortlich gemacht werden kann.Die
Seilbahnbetreiberin wussteseit spätestens

2004, dass die Konzession des Sessellifts
Ende 2009 ausläuft. Trotzdem hat sie erst

kurz vor dem Betriebsende das Konzes-sions-

und Plangenehmigungsgesuch
eingereicht. Damit war schon damals klar,
dass noch lange keine Bahn auf den
Weissenstein fahren wird. Die Bahnbetreiberin
Seilbahn Weissenstein AG hat es verpasst,

rechtzeitig ein Gesuch einzureichen.
Zudem hat sie nicht versucht, eine Verlängerung

derBetriebsbewilligung zuerhalten.
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